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DEUTSCH

Moritz macht sich mit seiner GroRmutter auf die Reise in ihre alte
Heimat nach Polen. Noch weill er wenig tber ihre Geschichte. Die
eigene Suche nach einem Ort, an dem er sich zuhause fihlt, treibt ihn
an. Die weitverzweigte Familie seiner GroRmutter hat sich in Ober-
schlesien in einen polnischen und in einen deutschen Teil gespalten.
Aber nur die Eltern und Geschwister seiner GroRmutter sind nach
1945 in den Westen geflohen. Alle anderen Familienzweige sind rund
um den Bauernhof bei Gliwice in Polen geblieben, der als Stammsitz
des Familienclans seit drei Generationen im Besitz der Familie ist.
Hier beginnt Moritz seine Nachforschungen uber die Irrungen und
Wirrungen der Familiengeschichte.

Menn Kolende war - da kamen die Priester und segneten die Hliuser und
die fragten und sangen: , Dentsch oder Polnisch!” Da musste man sich ent-
schelden. Die sangen dann deutsche Lieder und wenn es jemand wiinschte,
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.50 lange ich denken kann sind wir Weihnachten zu meinen GroRel-
tern gefahren, und bis heute gibt es dann das traditionelle Essen
schlesische Weihnachtswiirste mit polnischer Tunke. Ich bin in Miin-
chen geboren, aufgewachsen und zur Schule gegangen, lebe jetzt mit
der.eigenen Familie in Brandenburg, aber seitdem ich selbst Vater ge-
worden bin, interessiert mich, woher meine Familie:kommt, wo.ihre
Wurzeln sind. Heute fahren wir zur Goldenen Hochzeit meiner GroR-
eltern in Hannover. Ich habe mir vorgenommen, sie nach ihrer alten
Heimat zu befragen, von derich bis heute keinerlei Vorstellung habe..

MOty konnten doch “45 kein Wort Polnisch, aber wiv haben das schnell ge-
Lernt. Meine Mutter und mein Dater sprachen Polnisch. Dch evinnere mich,
dass, wenn wiv Kinder nicht verstechen sollten, was sie besprechen, dann haben

sie Polnisch gevedet. Uscht, Die Gastgeberin
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Die Mitglieder des Wieschok-Clans spiegeln in ihrer Familienge-
schichte alle Facetten der deutsch-polnischen Geschichte Oberschle-
siens nach dem 1. Weltkrieg wieder. Da gibt es den polnisch ge-
sinnten Teil der Familie, der nach der Volksabstimmung von 1921 in
den polnischen Teil Ostoberschlesien nach Tarowitz tbersiedelte
und nach dem Uberfall auf Polen 1939 fir ihre Uberzeugung im KZ
landete oder,als Parfisanen berlebte. Dem gegeniber steht der
deutsch gesinnte Teil, von dem nur eine Familie in den Westen fliich-
tete, Der Uberwiegende Teil blieb in der alten Heimat und bezeichnet
sich heute als Oberschlesier, wobeiidieses Selbstverstandnis ganz
unterschiedlich interpretiert wird.

Fast alle Leute hier haben Polnisch gesprochen. Wie kann man da be-
hanpten, dass sic Deutsche waven? Die prache entscheidet doch iiber die
Ddentitiie.”

Clara, Die Lehrerin & Partisanin
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DEUTSCH ODER POLNISCH fahrt mit den Erzahlungen der Zeitzeugen
und den Erlebnisen einer einzigen Familie den Zuschauer durch die
wechselhafte und leidvolle deutsch-polnische Geschichte seit dem
1. Weltkrieg bis heute. Gleichzeitig verdeutlichen die Familiengeschichten
universell die Schicksale von Grenzvélkern, die unter der politischen
Funktionalisierung von Konflikten in solchen Regionen zu leiden haben.

Indem der junge Protagonist Moritz diese historischen Zeugnise mit per-
sonlichen Reflektionen verknipft, entsteht so ein zeitgemaRer Blick der
Enkelgeneration auf die historischen Zusammenhange.

Am Ende des Films wird mit dem Aufdecken des Familiengeheimnisses
auch deutlich, wie diese Konflikte Generationen spater an Bedeutung ver-
loren haben und ihre Beilegung in einer europaischen Zukunft méglich ist.
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